CLEANING INSTRUCTIONS

- Use only a soft cloth to clean the appliance, dampened with F F h
water and soap or mild cleanser if needed for resistant dirt. u o p: u s m o u n
- Warning: do not use alcohol or other solvents.

WEEE: The symbol 7 shown on the device indicates that the by Derek Treadwell

product must be thrown out in a different manner than with
household waste.

INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE

- Pour le nettoyage de I'appareil utiliser exclusivement un chiffon
doux, humecté si nécessaire, avec de I'eau et du savon ou avec
un détergent neutre pour les salissures les plus tenaces.

- Attention: ne pas utiliser d’alcool ou solvents.

WEEE: Le symbole E montré sur I'appareil indique que le
produit doit &tre éliminé d’une autre fagon que celle avec les
déchets urbains

INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO

- Para la limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio
suave. En caso de suciedad més resistente, humedecer el pano
con agua y jabén o un detergente neutro.

- Advertencia: no emplear alcohol ni disolventes.

WEEE: El simbolo que E aparece en el aparato indica que el
producto debe ser eliminado en modo diferenciado del resto de
los desechos urbanos.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL’APPARECCHIO

- Per la pulizia dell’apparecchio utilizzare esclusivamente un
panno morbido eventualmente inumidito con acqua e sapone.
- Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.

Innermost WEEE registration E

WEEE: Il simbolo E riportato sull’apparecchio indica che il
number: WEE/FH1713VS

prodotto deve essere smaltito in modo differenziato dai rifiuti
urbani.

INSTALLATION GUIDE FOR :
REINIGUNGSVORSCHRIFTEN For further information, please contact:

info@innermost.net Full Stop: Flushmount ®13cm EU/UK

- Bei der Reinigung der Leuchte darf man ausschlielich weiche

tlcher verwenden. Eventuell kann man diese mit Wasser und . .
. o - ) - White Unit, Flat Clear Glass, Smooth Outer+Frosted Inner - WF10811101
seife oder mit einem neutralen Reinigungsmittel anfeuchten. . ’

S chtung: Weder AKoNOI noch Losumgaritel vewenden iNnNermost Black Uni,Flat Clear Glass, Smooth OutereFrosted nner - WF0812101
Black Unit, Flat Amber Glass, Smooth Outer+Frosted Inner - WF10812107
White Unit, Fresnel Clear Glass, Smooth Outer+Frosted Inner - WF10811201
Black Unit, Fresnel Clear Glass, Smooth Outer+Frosted Inner - WF10812201
White Unit, Fresnel Amber Glass, Smooth Outer+Frosted Inner - WF10811207
Black Unit, Fresnel Amber Glass, Smooth Outer+Frosted Inner - WF10812207
Other - WF1081XXXX

innNermost

www.innermost.net
TF1 7GX, Shropshire, UK

WEEE: Das auf dem Gerat wiedergegebene Symbol E zeigt an, www.innermost.net
dass das Produkt getrennt vom Hausmull entsorgt werden muss.

WHCTPYKLMM MO OYNCTKE YCTPOUCTBA

[INA OUMCTKM YCTPONCTBa NCMONb30BaTh TONbKO MATKYHO
TPAMKY, CMOYEHHYI0 BOAOWN C MbI/IOM WAN HelTpasbHbIM
MOIOLLVIM CPeACTBOM ANA Hanbonee CTOMKUX 3arpA3HeHNI.

ASSURED

-BHumaHue: He ncnonb3osatb CAnpT unu gpyrue COM PA NY
pacTBopuUTeENnN.

WEEE: Cvimson NpVIBEAEHHbIN Ha YCTPONCTBE, YKa3biBaeT Ha

TO, YTO AaHHasA AYKUMA AO/KHA GbiTb NepepaboTtaHa UK c €
tzz 5
OTAENbHO OT FOPOACKMX OTXOAIO0B.
= CA

IITG070.01.03




Full Stop: Flushmount

by Derek Treadwel! .
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This is a Class 2 item, the provided

iNNermost

ATTENTION!

L’installation du luminaire doit se faire par un
ingénieur électricien agréé Et doit étre installé en
respectant les regles en vigueur sur la
construction et le cablage.

Au moment de I'installation et chaque fois que
I’on intervient sur I'appareil, s’assurer que la
tension d’alimentation ait été coupée.

Doit étre monté sur une surface plane et
uniforme.

Le verre de ce produit est sujet a de petites
variations de couleur, de finition de surface et
certaines bulles sont inévitables.

WARNING!

The Installation should only be undertaken by a
qualified electrician and must be installed in
accordance with current building and wiring
regulations.

When installing and whenever acting on the
appliance, ensure that the power supply has
been switched off.

Must be mounted on a flat even surface.
The glass in this product is liable to small
variations in colour, surface finish and some
bubbles are unavoidable.

@ Select Connection Method - IP20 or
IP44/65. @ Sélectionnez Méthode de connexion - IP20 ou
IP44/65.

(4/7) Neutral Core is identified by the blue trace

(thread) or cable. Le noyau neutre est identifiable par la marque

bleue (lien).

connection is for terminating the Earth
Conductor only.

Ceci est un élément de classe 2, la connexion
fournie est pour terminer que la Terre Chef
d'orchestre.

. LED Driver to be mounted inside the wall
cavity or Junction Box. Driver LED a monter a l'intérieur de la cavité
murale ou de la bofite de jonction.

@ Screw into joist or use suitable fixing into
substrate. @ Vissez dans la solive ou utilisez une fixation
approprié dans le substrat.

For IP44/65 ensure that the Silicone Seals

@ at points 10, 11 and 14 are installed Pour IP44/65, assurez-vous que les joints en
correctly and that relevant screws are @ silicone aux points 10,11 et 14 sont
tightened with sufficient pressure. correctement installés et que les vis

@ correspondantes sont serrées avec une
pression suffisante.
Surfaces can become hot while running.
Les surfaces peuvent chauffer lors de I'utilisation.



Full Stop: Flushmount
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/ATENCION!

La instalacion sélo debe ser realizada por un
electricista calificado y debe instalarse de
acuerdo con las normas actuales de
construccion y cableado.

Para efectuar la instalacion, y toda vez que se
efectle alguna operacion en el aparato,
asegurarse de haber cortado la corriente
eléctrica.

Debe montarse en una superficie plana 'y
uniforme.

El vidrio de este producto puede sufrir
pequenas variaciones de color, el acabado de
la superficie y algunas burbujas son
inevitables.

@ Seleccione el método de conexion: IP20 o
IP44 / 65.

El neutro se identifica por el rastro azul

(hilo).

Este es un elemento de la clase 2, la

conexion es proporcionada por la
terminacion soélo el conductor de tierra.

Driver LED para ser montado dentro de la
cavidad de la pared o caja de conexiones.

@ Atomille en la viga o use una fijacion
adecuada en el sustrato.

Para IP44 / 65, asegurese de que los sellos

@ de silicona en los puntos 10, 11y 14 estén
instalados correctamente y que los tornillos
correspondientes estén apretados con
suficiente presion.

Las superficies pueden calentarse durante el
funcionamien.

iNnNermost

ATTENZIONE!

L'installazione deve essere eseguita solo da un
elettricista qualificato e deve attenersi alle vigenti
normative in materia di costruzione e cablaggio.
All’atto dell’installazione ed ogni volta che si
interviene sull’apparecchio, assicurarsi che sia
stata tolta la tensione di alimentazione.

Deve essere montato su una superficie piana e
uniforme.

Il vetro di questo prodotto € soggetto a piccole
variazioni di colore, finitura superficiale e alcune
bolle sono inevitabili.

@ Selezionare Metodo di connessione - IP20
0 1P44/65.

Il neutro e’ identificato dal filo blu.
Questo e un elemento di classe 2, il

collegamento & previsto per terminare solo
il conduttore di terra.

Driver LED da montare all'interno della
cavita della parete o della Junction Box.

@ Awvitare il travetto o utilizzare un fissaggio
adeguato nel sostrato.

Per IP44/65 assicurarsi che le guarnizioni in
@ silicone nei punti 10, 11 e 14 siano installate
correttamente e che le relative viti siano

serrate con una pressione sufficiente.

Le superfici possono diventare calde durante il
funzionamento.



| | P20

= 58x26x11mm

' Driver Dimensions
= 70 x 35 x 22mm

A:(UK IP20)

1 Gang Back-Box:
75°75*47Tmm

~

@60 x 80mm
Back Box

~

@

' Driver Dimensions
= 70 x35x22mm

-

B:(UK 1P44/65)

1 Gang Back-Box:
75*75*47Tmm

~

J

-

D:(EU IP44/65)

@60 x 80mm
Back Box

~

Full Stop: Flushmount

by Derek Treadwel

BHUMAHMUE!

MOHTaX [OMKEH BbIMONHATLCA TONBKO
KBaNMOULMPOBAHHBIM 31EKTPUKOM U LOIXKEH ObiTb
BbIMNO/IHEH B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMM
HOpPMamMu 1 NpaBuIa MOHTaXa.

B MOMEHT YCTaHOBKM 1 Kaxaplii pas npu
npoBeAeHnn paboT C yCcTponcTBoMm, yoeanTbes B
CHATUM HaNPAMKEHWSA NUTAHWA.

[onkeH BbITb YyCTAaHOBNEH HA POBHOW POBHOM
MOBEPXHOCTU.

CTeK/10 B 3TOM NPOAYKTE CKIOHHO K HEGObLIOMY
M3MEHEHMIO LiBETA, OTAE/IKE NOBEPXHOCTU U
06pa3oBaHMIo My3bIpeit.

@ BbibepuTe cnocob noakatodenHus - IP20 nnu IP44
/ 65.

NpoBO, HeNTpasibHbIN (HOb) 0603HAYEH CUHUM

LiBETOM.

3TO K/aacc 2 31eMeHTa, TO Npu YCI0BUK

coeanHeHMA Ana 3aseplleHna To/1IbKO
3a3emnaroulero npoBoaHMKa.

CBETOAMOAHBIV ApaiiBep A7 YCTaHOBKM B
MONIOCTb CTEHbBI MW pacnpesenuTebHy
KOPOOKy.

BKPYTUTb B BasIKy UM UCMO/Ib30BaATH
NOAXOAALLMIA KPEMNESK B OCHOBAHMM.

Ons IP44 / 65 ybeamTech, YTO CUAMKOHOBbIE
ynaoTHeHud B Toukax 10, 11 1 14 ycTaHoBIeHb!
NpPaBu/bHO 1 YTO COOTBETCTBYIOLWME BUHTDI

@ 3aTAHYTbI C OCTaTO4HbIM YCUIMEM.

[oBEPXHOCTM MOTYT HarpeBaTbCA BO Bpems paboTbl.

iNNermost

ACHTUNG!

Die Installation darf nur von einem
Elektrofachmann durchgefuhrt werden und
muss den aktuellen Bau- und
Installationsvorschriften entsprechen.

Bei der Installation und bei Eingriffen an der
Leuchte ist sicherzustellen, dal3 der Strom
komplett abgeschaltet ist.

Muss auf einer ebenen, ebenen Flache montiert
werden.

Stellen Sie bei IP44/65 sicher, dass die
Silikondichtungen an den Punkten X, X und X
korrekt installiert sind und die entsprechenden
Schrauben mit ausreichendem Druck
angezogen werden.

@ Wahlen Sie die Verbindungsmethode - IP20

oder IP44/65.

Das blaue Stromkabel ist der Neutralleiter

(N).

Dies ist ein Klasse 2 Artikel, die
bereitgestellte Verbindung ist nur der
Schutzleiter (PE) fur die Kindigung.

LED-Treiber zur Montage im

Wandhohlraum oder in der Anschlussdose.

Der Untergrund auf dem die Leuchte
angeschraubt werden soll muss fest und
stabil sein.

Stellen Sie bei IP44/65 sicher, dass die

Silikondichtungen an den Punkten 10, 11
und 14 korrekt installiert sind und die

entsprechenden Schrauben mit

ausreichendem Druck angezogen werden.

Oberflachen kdnnen im Betrieb heil3 werden.
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Full Stop: Flushmount
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by Derek Treadwel
Replaceability of LED: Replaceable by a Proffessional
Remplacement de la LED : remplagable par un professionnel
e Dy Reemplazo de LED: reemplazable por un profesional
“(e)- 2 (- Sostituibilita del LED: sostituibile da un professionista

Austauschbarkeit der LED: Austauschbar durch einen Fachmann

Bo3MOXHOCTb 3ameHbl CBeTOANOAA: 3aMeHAeTCA HpO¢€CCMOHaﬂOM

Replaceability of Driver: Replaceable by a Proffessional

Remplacement du pilote : remplagable par un professionnel
Reemplazo del controlador: reemplazable por un profesional

> Sostituibilita del driver: sostituibile da un professionista
& Ersetzbarkeit des Treibers: Ersetzbar durch einen Fachmann

B03MOXHOCTb 3aMeHbl fpariBepa: 3aMeHAeTcA I'IpO(I)eCCMOHaJ'IOM

FULL STOP FLUSHMOUNT
WF108111XX

This product contains a light source of
energy efficiency class F.

Ce produit contient une source
lumineuse de classe d'efficacité
énergétique F.

Este producto contiene una fuente de
luz de clase de eficiencia energética F.

Questo prodotto contiene una sorgente
luminosa di classe di efficienza
energetica F.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle
der Energieeffizienzklasse F.

3TOT NPOAYKT COAEPMKNUT UCTOUHUK
cBeTa Knacca sHeprosaddekTnsHocTy F.

NN L7
=I<ENERG"

Innermost Limited
WF108111XX

B ENERG"
Innermost Limited
WF108111XX

Juss

kWh/1000h

S60T ON 120T

S102/610T
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